
BOLT-ACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 224 CALIBER
1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.  
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 224 CALIBER 1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046303
Mfr. No.: 102985
Barrel Weight: 2.12 lbs
Cartridge: 224 Caliber
Contour: Sendero Light
Finish: Carbon Fiber
Length: 20''
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.588kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 635mm
UPC: 843068102985

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von
PROOF RESEARCH. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderlichen Kenntnisse
und Fähigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen verfügen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Laufs, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Munition (224 Caliber).
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor jedem Schuss sauber und frei von Obstruktionen ist.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Vermeiden Sie es, den Lauf auf extreme Temperaturen oder Witterungsbedingungen zu setzen, da dies die
Leistung beeinträchtigen kann.
Bei Anzeichen von Überhitzung oder anderen Problemen während des Schießens, stoppen Sie sofort die
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Lassen Sie die Installation des Laufs von einem qualifizierten Büchsenmacher durchführen, um
sicherzustellen, dass alle Teile korrekt montiert sind.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen.

Nutzung

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und niemals, wenn Sie nicht bereit sind zu
schießen.
Halten Sie den Lauf und die Waffe stets in eine sichere Richtung.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass sich kein Mensch oder Tier im Schussfeld
befindet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten Sammelstelle
für gefährliche Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Unsicherheiten an einen Experten
wenden.



Schlussfolgerung
Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise können Sie die Risiken minimieren und die Leistung Ihres
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS maximieren. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Priorität. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anweisungen zu lesen.
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Safety Instruction Guide for BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduction
Thank you for choosing the BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that your gunsmith is qualified and experienced in handling boltaction barrels.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and use.
Store the barrel in a safe, dry place to prevent damage and corrosion.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.
Keep the barrel away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the barrel without professional guidance.
Use only compatible ammunition specified for the 224 caliber.
Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh weather conditions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Consult a qualified gunsmith for the installation of the barrel.
Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Follow the gunsmith's instructions carefully to ensure proper fit and function.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always point the firearm in a safe direction.
After firing, allow the barrel to cool before handling to prevent burns.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product details, please consult your local PROOF Research representative or
authorized dealer.

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and seek professional assistance
when needed.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF Research.
Questo manuale fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
In caso di dubbio, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Maneggio Sicuro: Trattare sempre la canna come se fosse carica. Non puntare mai la canna verso persone
o animali.
Ispezione Prima dell'Uso: Controllare la canna per eventuali crepe, scheggiature o altri danni prima dell'uso.
Utilizzo di Ammunition Appropriata: Utilizzare solo munizioni di calibro 224, come specificato.
Protezione Personale: Indossare sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Condizioni Ambientali: Evitare di utilizzare la canna in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna:

Rivolgersi a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
Assicurarsi che la canna sia correttamente filettata e fissata all'azione dell'arma.

Uso della Canna:

Prima di ogni sessione di tiro, eseguire un controllo completo della canna.
Assicurarsi che l'arma sia in modalità di sicurezza prima di caricare la munizione.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire la canna o i suoi componenti nell'ambiente senza seguire le normative locali.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando si richiede assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace delle canne BOLTACTION
224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e il rispetto di queste linee
guida aiuterà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di tiro positiva.
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BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KÄYTTÖOHJEET JA TURVAOHJEET

Johdanto
BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS on suunniteltu tarjoamaan huipputason tarkkuutta ja
suorituskykyä. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja tarkista se ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote ei ole vaurioitunut tai kulunut.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käyttöympäristö on turvallinen, ja että ei ole muita henkilöitä lähellä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta vältät mahdolliset vaarat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tynnyri aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ja oikein paikallaan.

Käyttö

Käynnistä ase vain, kun olet valmis ampumaan ja varmista, että kaikki turvallisuusohjeet on otettu
huomioon.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ampumisen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote
ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomaa, että tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se kattaa kaikki
olennaiset turvallisuusohjeet ja vaatimukset. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion
Tack för att du har valt BOLTACTION 224 CALIBER CARBON FIBER BARRELS från PROOF RESEARCH. Denna
produkt är designad för att ge hög precision och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och bästa
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om skador upptäcks.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid skjutning.
Se till att vapnet är i säkert läge innan och efter användning.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Kontrollera alltid att ammunitionen är korrekt och kompatibel med produkten.
Använd produkten endast i avsett syfte och enligt lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att du har rätt verktyg och utrustning för installation.
Följ tillverkarens anvisningar för att fästa kolfiberloppet på vapnet.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Utför en säkerhetskontroll innan varje skjutning.
Använd produkten på en säker och godkänd skjutbana.
Efter användning, rengör och underhåll produkten enligt anvisningarna.

Avfallshantering
Kolfiberloppet kan återvinnas. Kontakta lokala återvinningscentraler för information om korrekt hantering.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av din BOLTACTION 224
CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.


